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A magyar nyelvrél sz6l6 idézetek
(gydijtétte Molnos Angéla)

A magyaron kivil taldn nincs még egy nyelv a vilagon, amely annyira foglalkoztatna azokat,
akik azt mint anyanyelviket beszélik. A kdvetkez6 oldalakon idézetek sorakoznak hires irdink,
nagy embereink tollabdl. Igyekeztem mindegyiknek az alapgondolatat megragadni és aszerint
idézetcsoportokat képezni. A kilenc csoporton belll idérendi sorrendben helyeztem az
idézeteket. Az id6rend rendszerint az idézet keltét koveti, de néha inkabb a tartalmat.

1. Fennmaradasunk zaloga

Nalunk az anyanyelv még szorosabban 6sszefligg a k6z6sség lelki allapotaval, még fontosabb
a talélés szempontjabdl, mint mas nemzeteknél. Nyelviink egybefonddik 6nazonossagunk
tudataval.
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"Az egészseges nemzetiségnek ... egy fékisérdje a nemzeti nyelv, mert mig az fennmarad, a
nemzet is él, barmi sinylédve is sokszor ... , de ha az egyszer elnémul, akkor csak gyaszflizt
terem a hon, mely a voltakért szomoruan eregeti féldre ... lombjait." (Széchenyi Istvan: Hitel)

"Vedd el a nemzet nyelvét, s a nemzet megsz(nt az lenni, ami volt: nyom nélkil elenyészik,
beleolvad, belehal az 6t kérnyezd népek tengerébe." (Tolnai Vilmos: Halhatatlan magyar nyelv)

"A kilénb6z6 nyelvek melegebdl keltek ki a killénb6z8 népek, melyeket az atyafisag és az
egyuttes érdek alapjan a k6z6s sz6 szervezett nemzetekké. Vellnk is ez tértént.

A magyarsagot is az atyafisag és az egyittes érdek alapjan a sors verte egybe; hazat a
batorsaggal irdnyzott életdésztdn szerzett neki, de nemzetté a magyar szé teremtette. Mint
jelképes er6 és hatalom, a magyar sz6 nekink a legnagyobb ereklye. Kegyelet, hliség és
becsiilet illeti 6t." (Tamasi Aron)

"Csak anyanyelvemen lehetek igazan én. Ennek mélységes mélyébdl buzognak ol az
Ontudatlan sikolyok, a versek. Itt megfeledkezem arr6l, hogy beszélek, irok." (Kosztolanyi
Dezs6: Erés varunk a nyelv)

"Az a tény, hogy anyanyelvem magyar, és magyarul beszélek, gondolkozom, irok, életem
legnagyobb eseménye, melyhez nincs foghatd. Nem kils6séges valami, mint a kabatom, még
olyan sem, mint a testem. Mélyen bennem van, vérem csdppjeiben, idegeim ducaban,
metafizikai rejtélyként." (Kosztolanyi Dezs6: Abécé a nyelvrél és 1élekrdl).

"Egy népet nem a testi hasonldésag, hanem a k6zés mult, a hasonlé gond, az egy haza levegéje
egyesit s valaszt el egy mas multu és mas jelent néptdl.

Magyar az, akinek nyelve és esze magyarul forog. Becslletesen nem lehet mas vizsgat talalni
arra, hogy kit tartsunk igazan magyarnak. Nem kénnyd vizsga ez. Sokkal nehezebb annal, ami
elé a fajta testi jegyeinek kutatéi allitjak az embert. Itt a lelket kell kitenni." (lllyés Gyula: Ki a
magyar?)

2. Foldonfutdk és vilagvandorok otthona

A magyar nyelv képes volt megmaradni még a tatarjarasok és elnyomatasok koraban is, az
otthon, az anyaféld elvesztése utan. Ha apoljuk, cserében megadja neklink a valahova tartozas
tudatat, a kbzdsségtudatot. Az anyanyelv lesz lelki és szellemi hazank, meghitt otthonunk.

"Otthon vagy? Hol vagy 'otthon'? Csak a nyelvben.
Minden mas fonak, zavaros, homalyos.

Mint egy barokk képen - arany keretben

Egy férfi -, idegen vagy és maganos."

(Marai Sandor: Versciklus 1944-45)

A magyar nyelv az "egyetlen helyt- és id6tallo k6z6sség nemzetemmel, amelynek tagjaitol szaz
kilénféle érdek valaszthat el, blbajos jaték, amely olykor egy-egy békés érara
erdekellentéteinket is feloldja, Iégies hid egy osztalyon kivili, magasabb allapotba. A férfi
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egyetlen mélté fegyvere, utolsé és legnemesebb jatékszere. Nyelvemben hazafias vagyok, s
igy fizém egybe végleteimet." (Déry Tibor, 194.7)

"Es hazam volt a sz6, s hazam volt

a nép, mely magyarul beszél,

a nép, az oriasi allat,

mely e fekete f6ldon él;

amit mondtam, a nyelvén mondtam, a nyelvén mondtam,
erém az 6 ereje lett,

sorsat magamba épitettem, sorsa magaba épitett."
(Szabo Lérinc: A sokféle hazardl)

3. Tuindérkertiink és kincsesladank

Sokan irtak a magyar nyelv elképesztd gazdagsagardl, kifejezéképességerél, mas csodalatos
tulajdonsagairdl és titokzatos eredetérél. E honlap egy masik fejezetében versek zengve
magasztaljak ragyogo szépségét. Itt csak néhany idézet.

Tdébb, mint szazétven évvel ezelbtt Giuseppe Mezzofanti olasz biboros és nyelvész (1774-1849)
Frankl Agoston cseh nyelvésznek a kdvetkez6ket mondta a magyar nyelvrél, amelyet 57 mas
nyelven kivil szintén beszélt: "Tudja, melyik nyelvet tartom a gordg és latin mellett, minden mas
nyelv el6tt, leginkabb dallamosnak és a verselés szempontjabdl leginkabb fejlédésre képesnek?
A magyart! Az Uj magyar kolt6k verseit ismerem, ezeknek dallamossaga teljesen magaval
ragadott. Ugyeljen, ebben a nemzetben egyszerre csak fel fog tiinddkdIni egy kélt6i langész, aki
teljességgel igazolja jéslatomat. A magyarok, ugy latszik, még maguk sem tudjak, micsoda
kincs lakozik nyelvikben". (Mezzofantit idézik: Kiszely, 1996, 347; Kosztolanyi, 1971, 37)

"A magyar nyelv tavoli és maganyos. Pontos megértéséhez mas nyelvek tanulmanyozasa
rendkivil csekély haszonnal jar. Lényegében sajat 6nt6formajabol kerdlt ki, kialakulasa és
felépitése bizvast oly korszakra tehetd, amikor a mai eurdpai nyelvek tébbsége vagy nem is
|étezett, vagy nem hatott a magyarlakta térségre." (John Bowring, 1830, Poetry of the Magyar,
Preface, vi — Dr. Végvari Jozsef forditasa).

A gondtalan embernek nincs gondja, a gondatlan ember nem gondos, fiunkat az iskoladba
jaratjuk, de jartatni csak lovakat lehet "A nyelv maga a végtelenség. Minél tovabb foglalkozom
vele, annal ink&bb latom, hogy sohase lehet a végére érni. Csak vériink érzi. Ertelmiink mindig
elamul, ha elemezziik és tudatositjuk azt, amit vériink érez. De ez az amulat szamomra az élet
egyik legnagyobb gydnydriisége." (Pesti Hirlap, 1932. oktéber 30) (Kosztolanyi Dezsé, 1971,
Nyelv és lelek. Budapest: Szépirodalmi Kényvkiado, 168)

"... nincs és nem lehet "teljes" szotar. A szétar csak kagylo, ezzel csak meregetlink a nyelv
tengerébdl." (Kosztolanyi Dezs6, 1971, Nyelv és lélek. Budapest: Szépirodalmi Kényvkiadd,
166)

"A nyelv természeti jelenség. Gydkerei mélyen belenyulnak a mult 6stelevényébe, egészen a
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térténelem el6tti korig, s van térzse, a4ga, lombja, eleven viraga is. Ugy hat rank, mint valami
hatalmas, megfoghatatlan, szellemi csoda. De annyira €l6 és valdésagos, hogy érzékeinkkel is
észlelhetjik." (Kosztolanyi Dezs6, 1971, Nyelv és lélek. Budapest: Szépirodalmi Kényvkiadd,
185)

"Nyelvink izei gazdagon kiforrtak. A magyar sz6bdl finom m(iszer lett, zajtalan sebességu gép,
mellyel a mérndki elme kénnyedén alakithatja fogalmait. De a l1élek homalyos vidékeit is lagyan
kiemeli mélyeibdl kdlt6ink ihlete. Nyelviinkkel megmintazhatjuk a kévagd motorok pergé zajat s
az udvar sarkaban gubbaszté maroknyi szalmaszemét alig-alig zizzend rebbenését. Egyszéval
nyelvink &si és modern, erdei, mezei és varosi, azsiai és eurdpai.” (Jozsef Attila: Toredékek)

"A mesebeli arva gyermek a magyar nyelv. Még az ag is huzza. Pedig gy6nydri tartomanyai
vannak. A legszebb orszagon hiz6dnak folyamai. A vadmadarak, csillagos égboltozat alatt laké
pasztorok és rajong6 koéltdk vigyaztak ez arva gyermek Iépéseire, amig jarni tanult. Néha
eldugdostak, mint a bujdosé kurucot vagy honvédet. Sz6l6hegyek borhazaiban, kollégiumok
Ures padlasain, a beddlt pusztai kutak felett szarnyal6 szél zugasaban élt." (Krady Gyula: Felhd)

4. Tudomany

"A magyar tarsadalom csak a XVIIl. szazad végén jutott arra a fokra, hogy slirgeté igényévé
valt a szaktudomanyi nyelvek kifejlesztése." (Fabian Pal, Szaknyelveinkrél - szaknyelveinkert,
Magyar Tudomany, 1997, 485)

"... soha a féldnek golydbisan egy nemzet sem tehette addig magéaéva a bdlcsességet,
mélységet, valameddig a tudomanyokat a maga anyanyelvébe bé nem hidzta. Minden nemzet a
maga nyelvén lett tudds, de idegenen sohasem" "tsupan idegen nyelven soha még egy Nemzet
is e f6lddn, a maga Anya nyelvét meg vetvén, boltsességre, tudomanyokra nem emeltethetett”
(Bessenyei Gyoérgy, Magyarsag, 1781).

"Ha egy nemzet nem képes a tudomanyoknak anyanyelven valé birtokba vételére,
menthetetlentl lemarad a haladottabbakhoz képest. Ezért, a tudomanyok magyar nyelvének
megteremtéséért (nem pedig a szépirodalom kedvéért) javasolta mar Bessenyei egy a
tudomanyok nyelvét fejleszt6 tarsasag létrehozasat. (Jambor szandék, 1781)." Otven évvel
késébb sikerllt a Magyar Tudds Tarsasagot (a MTA 6sét) Iétrehozni. Ez révid id§ alatt igen sok
eredmeényt ért el, f6leg a szakszétarai révén. Szamtani, bolcsészeti, térvénytudomanyi,
mez8gazdasagi, vadaszati, térvényszéki, jogtudomanyi, kereskeddi, banyaszati, orvosi,
mUszotarak valamint német-magyar szétarak jelentek meg. (Fabian, 1997, 485 o.)

"Tudosaink kotelessége, hogy tudomanyos szavainkat fémjelezzék, s abban a harcban, melyet
vallaltunk, az élen vezérkedjenek." (Kosztolanyi Dezs6, 1971, Nyelv és Iélek. Budapest:
Szépirodalmi Kényvkiadd, 188 o.)

"Sokakat foglalkoztatott a kérdés, mi lehetett az oka, hogy annak idején oly sok kivaléo magyar
tudés dolgozott szinte egy idében kiilféldén, de idehaza is. S akkor rajéttem valamire. Nézzlk
csak meg, mi a k6zds ezekben a nagysagokban, Neumannban, Wignerben, Polyaban,
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Fejérben, Rieszben? Raddbbentem: igen, van, de az annyira szem el6tt alld, ... tény, hogy azért
nem gondoltam, gondoltak ra masok sem. Igen, a nyelv, az anyanyelv, mely mindannyiunk
ifjukoranak éltetd, tudatformal6 rendszere volt, sajatosan magyar stilusiva alakitotta
gondolkodasunkat; Azt kezdtem vizsgalni, van-e a magyar nyelvnek a tébbitdl eltérd, kilénds
sajatossaga, ami megjelenik az emberek, tuddsaink gondolkodasmaodjaban. A magyar fizikusok
a tudomanyos [kérdések] megoldasakor rendszerint ..., egyedi esetekbdl indulnak ki, azokat
igyekeznek minél jobban altalanositani. Az tigyesen megfogalmazott egyszerd alapkérdés
gyakran magaban rejti a lényeget, ... Ugy érzem, rajéttem a dolog nyitjara. A magyar nyelv
sajatos vonasa a targyszerliség, a ... hasonlatokra, képekre épitd kifejezésmdd. még az
angolban sem figyelhet6 meg a képszerl gondolkodasnak ennyi leleménye, ilyen gazdagséaga.
... a szellem és a nyelv dsszefondédasanak vagyunk itt tanui. ... a nyelv nagyon erdsen hat a
gondolkodasunkra. ... Amikor egy altalanos tételt bizonyitunk, akkor gyakorta fejinkben ezzel
parhuzamosan egy ... eseten gondoljuk végig a megoldashoz vezetd ... |épéseket. Amikor
késbbb a bizonyitast a legnagyobb altaldanossagban leirjuk, természetesen elhallgatjuk a
segitséglinkre sietd ... esetet." (Balazs Nandor: Oriasokhoz sodort a sors. Valésag, 1990, 12.
sz., 66-67)

"Arra lenne tehat sziikség, hogy egyes alkalmi nekibuzduldsok helyett allando, tudatos és
mélyrehatd szaknyelvmuvelés folyjék. Most még — a kordbbi eréfeszitéseknek kdszénhetben
— a magyar a vilag azon (nem nagyszamu) nyelvei k6zé tartozik, amelyeken minden
tudomanyt m(velni lehet." (Fabian, 1997, 486 o.)

5. Idegen szavak, szerkezet és dallam

"A mi nyelvinkben kirivobb az idegen sz6 ... s ez okbol nekink tébbet kell gondolni a nyelv
tisztasagaval..." (Kosztolanyi Dezsé, 1971, Nyelv és lélek. Budapest: Szépirodalmi Kényvkiado,
192)

"Aki egy szellemi mozgalmat meg akar donteni, annak ezt alapjaiban kell megrazni, ki kell
mutatnia, hogy elvei egytdl egyig hamisak. ... kifogasolja, hogy a nyelvm(ivel§ tarsasag csak az
idegen szavak ellen hadakozik, s nem az idegenszerl gondolkozas, észjaras,
mondatszerkesztés leklizdésére ligyel elsésorban. Ha ez igy volna, nagy baj volna. Rossz
orvos az, aki nem az egész szervezetet gydgyitja, csak a tlineteket." (Kosztolanyi Dezsé, 1971.
Nyelv és lélek. Budapest: Szépirodalmi Kényvkiad6, 158 0.)

"Amikor a nyelvalkotd 6sztén megbénul, segitségére kell sietni, akar a felnbéttnek, aki elfelejtett
jarni. ... fellletes szemléletre az idegen szavak csak afféle kilsé jelenségek, pérsenések és
hélyagok a nyelv testén. De a belsd betegségre vallanak. Ha irtjuk 6ket, akkor magat a belsé
betegséget is kezeljik, mert a renyhe nyelvérzéket 6nallosagra serkentjik, ha pedig nem
térédink vele, akkor az artatlannak latsz6 pdrsenések és hélyagok esetleg befelé is
hatolhatnak, altalanos vérmérgezést is okozhatnak. ... Az idegen szok mellett
elcsenevészednek az eredetiek." (Kosztolanyi Dezs6 (1971). Nyelv és Iélek. Budapest:
Szépirodalmi Kényvkiado, 159-160 o.)

"Akkor valik igazan veszedelmessé, amikor az idegen szavak - az idegen gondolkodas jelképei
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- magyar alarcot 6ltenek, s gy honosodnak meg." Példak: atitd siker (durchschlagend) -
magyarul: teljes, dénté, szembesz6kd, gyujtd, elsdpré, falrengetd, harsogd, férgeteges,
orkanszer(; atbeszélték (durchsprechen) a problémat - magyarul: megbeszélték a kérdést,
megvitattak, meghanytak-vetették; szazszazalékos teljesitmény - magyarul: derék munka,
ragyog6 eredmény. (Kosztolanyi Dezsé, 1971, Nyelv és lélek. Budapest: Szépirodalmi
Kdényvkiado, 161 0.)

"Az idegen sz0, az meg a legkisebb baj, mert az idegenséget magan viseli. Nagyobb baj az
észrevétlen idegenség, ami onnan keletkezik, hogy most nagy nekiduralassal tanul mindenki
idegen nyelveket. Iparkodik, hogy annak helyes kiejtését elsajatitsa, ezaltal magyar beszédébe
is belekertilnek idegen fonetikai elemek, amik azt megrontjak. Elsésorban éppen a ritmusba és
a dallamba." (Kodaly Zoltan, 1974, Visszatekintés. Osszegydijtétt irasok, beszédek,
nyilatkozatok, Ill, Budapest: Zenemikiadd, 436 o.).

6. Nyelvbomlas és bomlasztas

iréink sziinteleniil megkonditjak a vészharangot, amikor veszély fenyegeti a nyelvet és vele
egyUtt a magyarsag fennmaradasat.

"... ami most csupa lustasagbdl, hebehurgyasagbdl s a magyar nyelvérzék ide s tova tdokéletes
kihalasabol térténik, az rettenetes." (Arany Janos, Visszatekintés, Szépirodalmi Figyels, 1861)

Az igazi ir6t felhaboritja "az a példatlan henyeség, elképeszté gondatlansag, kdnnyelm(iség és
felelétlenség, amellyel - az Ujsagirdkon, s6t, irbkon kezdve - mindazok bannak a nyelvvel,
akiket mesterséglk vagy hivataluk kézéleti szereplésre, a nyilvanossag el6tti irasbeli vagy
szdbeli gondolatkbzlésre jogosit fel. Ennek a tollforgaté elitnek tulajdonitom, hogy a vilagnak
alig van még egy olyan nemzete, amelynek értelmisége oly rosszul birna, oly hibasan
hasznalnd, oly erétlenil forgatna a maga nyelvét, mint a magyar polgarsag a miénket,
megfertézve mindazokat, akik vele érintkezésbe kertlnek, s megrontva a maga és mas
gondolkodését." (Déry Tibor, 194.7)

"A magyar nyelv kialt segitségért. Ha nem hallgatjuk meg, elpusztul. Mind rosszabbul beszéllink
és irunk, azaz lassanként megdljuk a nyelvet. Mintegy hi és pontos tiikérben nyomon
kévethetjik a nyelvben a kézszellem ijeszt6 hanyatlasat, a tarsadalmi fegyelem felbomlasat. A
kényv tikre a léleknek. Soha olyan lomposan nem beszéltek az emberek, mint manapsag. A
napi sajto stilusa a pongyolaség; kézleményeiben, hireiben egymast érik a legsulyosabb
nyelvtani hibak, hirdetései sz(ir6 nélkil kertilnek a lapba. A mozi, a kdznyelv masik nagy
nevel6je, nem marad el a versenyben, a képfeliratokat kiséré szdvegeket a nép legadazabb
ellenségei talaljak ki, kik még az elemi iskola probajat sem allndk meg. A radioé is tetézi a
hanyagsagot. A kényv is megrontja a nyelvet, nem beszélve az élmény-irodalomrol, amelynél
szennyesebb hullam nem sépdrt végig a magyar irodalmon. Az idegen mivek tolmacsolasdban
olykor nem talélni egyetlen mondatot sem, amely a legelemibb mondattani vagy nyelvtani
szabalyokat megtartana. A politikusok és a tudos el6adok is nyomoritjak a nyelvet ..." (Déry
Tibor, 1945)
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"Vagy két esztenddvel ezel6tt egy Budapesten megjelend, angol nyelvl lap magyarnak
sziletett munkatarsa azt kérdezte t6lem, hogy veszélyesnek tartom-e a magyar kereskedelmi,
kbézgazdasagi nyelv gyors angolosodasat? Nem tudom, miért éppen engem nézett ki ez a
hermafrodita Gjsagird. Kérdésében kétségtelen volt valami kihivo félény, egyenesen pimaszsag,
a nyelvi imperializmus biztonsaga, a pénz gégje. Nem elegendd nyelvink legyilkolasa, még az
is erdekli, hogy faj-e, s mennyire faj ez nekem. ... Ma sem értem, hogy az elegans és allitlag
'tolerans' angol lap miért nem kézélte soha a valaszomat..." (Beke Gyodrgy, 1997, Védekezb
anyanyelv, Budapest: Magyar Nyelv és Kultura Tarsasaga, 167-168)

A mai nyelvbomlasra vonatkozéan Id. "Hazatérés az anyanyelv bomladoz6 kézegébe"

7. A nyelvbomlas térténelmi okai

Mindazon erék, amelyek tébb mint ezer éven at arra térekedtek, hogy népiinket elnyomjék,
kiforgassak sajat mivoltabdl, vagy teljesen foldre tiporjak, a magyar nyelvet is tamadtak,
pusztitotték. Tették ezt a kdnydrtelenség minden eszkdzével: meggybzéssel, fenyegetéssel,
csabitassal, a&rmanykodassal és veres erfszakkal.

"A latin nyelv hivatalos nyelvvé emelése, a magyar nyelv kézel egy ezredévi id6re vald hattérbe
szoritdsa." (Grandpierre K. Endre. Miként menthetd meg a magyar nemzet. Titokfejté Kiado.
ISBN 963 7707 026, 9 0.)

"A kereszténység folvétele elbtti id6kbdl nyelvinkrdl ugyszélvan semmit sem tudunk, mert az
idegen hittéritéknek sikertlt minden kereszténység el6tti magyar nyelvemléket megsemmisiteni.
... Tudjuk, hogy nalunk meég szazadok mulva is tébbszoér volt '‘poganylazadas'. Elképzelhetni
tehat, hogy nalunk tébbnyire idegenekbdl, nemmagyarokbdl allé papsag, mily gydldlettel volt a
minduntalan 'poganylazadd' magyar nép és ennek 'pogany' nyelve irant. Tudjuk tovabba, hogy
a mi kiralyaink udvarabdl a magyar nyelv mindig teljesen ki volt zarva, hogy ott csak latinul,
legfdljebb németdl, lengyelll, csehll lehetett és volt szabad beszélni, csak magyarul nem,
kivéve Matyas kiraly uralkodasa révid ideje alatt. Mi tébb, Uri osztalyunk, amely régebben
majdnem kizardlag a kereszténységgel behozott idegenekbdl allott, egészen az ujabb idékig
még mindennapi beszédében is a latin és német nyelvet haszndlta, és csakis latinul irt, mig a
magyar nyelv csak a nép legalsé rétegeiben és elnyomatasban maradott meg. Ugyhogy
Magyarorszégon a latin nyelv hajszal hijan, hogy ujra €l nyelvvé nem valtozott. Annyira, hogy
ha a vallasi reformacio be nem kdvetkezik és a nép a nyelvét fel nem karolja, teljes kiirtasa is
bizonyara sikerilt volna. Annyi tehat kétségtelen, hogy a magyar nyelv egészen az Ujabb idbkig
semminemu irodalmi mdvelésben nem részesulhetett. ... a magyar nyelv e szazadok utani
elnyomatasabdl csak Maria Terézia magyar testérei kérében kezdett féltamadni. ... Mikor aztan
Maria Terézia testdrei kdrébdl nyelvink idével, lassan-lassan irodalmi és magasabb kérékben is
lenézetés nélklil mégis beszélhetd és irhatd nyelvként mindinkabb terjedni kezdett, akkor
mUivelt emberek, tudosok, nyelvészek ... meglepve allapitottak meg, hogy hiszen e nyelv oly
tOkéletes szerkezet(, s oly gazdag szdanyagu, hogy a régi irodalmi nyelvekkel nemcsak
versenyezhet, de azokat f6lUl is malja. ... Miutén pedig - amint mondottuk - f6l nem tételezhetd,
hogy nyelvinket ilyen fejlettséglire az egész kdzépkoron at szinte allati sorsra karhoztatott
magyar féldmives nép képezte volna ki, kénytelenek vagyunk azt elfogadni, hogy a magyar
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nyelv mar a bekdvetkezett elnyomatas elétt volt ily tokéletes.". (Magyar Adorjan [1887-1978]: A
magyar nyelv.)

"Randé: Miben latta tanar ar a magyar nyelv romlasanak okait? [Kodaly valasza:] Az okaira
messze volna kitérni, azok még Maria Terézia anyankkal kezdédnek, aki Bécsbe csalogatta az
arisztokraciat, levetkeztette velUk nyelviket. Idegen nyelven nevelkedtek. Ez aztan terjedt lefelé
a testérségen keresztiil a kisnemesseégre, egész a falusi tanitondig. Egyiktdl olyat hallottam,
hogy XY-nak ez a 'flammeéja’. Biztosan azt hitte, sokkal miveltebb, hogyha német szdval
mondja.

Valamikor, Matyas kiraly idejében, Galeotto Marzio azon csodalkozott, hogy az urak és
parasztok egyforman beszélnek. Ez egy olasznak feltlint, mert ott tizenkétféle dialektus is volt
mar akkor. Ez viszont annak jele, hogy akkor még az urak is tudtak magyarul beszélni. Méaria
Terézia utan ez megszlnt és terjedt az idegen nyelv ? természetesen a varosi polgarsagra mas
irdnybdl. A német anyanyelviiek nehezen tanultak meg magyarul; még két-harom nemzedék
utén is érezni a beszédiukdn, hogy nem a magyar talajbdl szivtdk. Kilénésen a hangsuly
dolgaban." (Kodaly Zoltan, 1974, Visszatekintés. Osszegy(ijtdtt irasok, beszédek, nyilatkozatok,
[ll, Budapest: Zenemdikiadd, 434 o.).

"1944 pestisszerd nyelvrontasa ellen nem volt védelem. ... egyesek gyanakodva tekintettek a
nyelvmUvelésre, reakcidésnak, sovinisztanak bélyegezték. Déry Tibor felszélalasa 1946-ban
nagyrészt ezért maradt wsszhang nélkiil. Evekig nem olvastunk nyelvmivel cikket." (Kodaly
Zoltan, 1974, Visszatekintés. Osszegy(ijtdtt irasok, beszédek, nyilatkozatok, I, Budapest:
Zeneml(ikiado, 326 o0.).

8. Nyelviink bator harcosai

"... a 18-adik szazad végén tértént a magyar szellemi élet Gjrateremtése, a folyamatos irodalom
meginditasa. Nem volt mar akkoriban ... érthetd, irhatd, a korszer( feladatoknak megfelel
nyelvink; 'parasztnyelv' ? mondogattak réla megvetéleg sokan. Az orszag szinte-szinte az
irodalmi, nyelvi halal szélére kerilt. Ezt ismerték fel a korszak iroi, szellemi emberei, nekilattak,
és Ujraélesztették azt, ami mar-mar elhalni latszott. A mi legkbzvetlenebb irodalmi satyéink:
Bessenyei, Kazinczy, Csokonai, Berzsenyi, Kélcsey és tarsaik nélkil ma nem volna nemcsak
magyar irodalom, de nem volna sz, nyelv, mai magyar beszéd sem.

.. Es mennyire meg szoktunk feledkezni réluk, ..., pedig mindennap kézcsékra kellene
jarulnunk eléjik, mert nekik koszonhetjuk, hogy egyaltalan ki tudjuk nyitni a szankat.” (Nemes
Nagy Agnes, Sz6ke bikkfak. Verselemzések. Mora Kényvkiadd. 1988. 29-30)

"A magyar nyelvmdvelésnek nagy és szép multja van. A nyelvujitds éta, melyhez hasonlo
aranyu mozgalmat mas nép térténetében nem ismerink, hosszu a sora azoknak, akik nyelvink
szebbé, jobb3, tisztabba tétele érdekében fogtak tollat. Imre Sandortdl, Thewrewk Emiltél
Szarvas Gaborig és Simonyi Zsigmondig, majd Haldsz Gyulaig és Kosztolanyi Dezsdig ..."
(Kodaly Zoltan, 1974, Visszatekintés. Osszegydijtétt irasok, beszédek, nyilatkozatok, II,
Budapest: Zeneml(ikiadd, 326 o.).
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"Sokan szinte egyszerre érezték, hogy itt valamit tenni kell. Akkor alakult meg a nyelvm(iveld
tarsasag ... hogy tarsadalmi aton ébresztgessék a nyelvink iranti lankadd szeretetet ... Most
még maguk a nyelvtisztitok is kénytelenek idegen szavakkal vitatkozni egymas kdzott, s idegen
szavakkal megbélyegezni az idegen sz6 divatjat, mert azok esnek leghamarabb kezik Ggyébe.
Valéban bohézati helyzet ez, de eléggé szomoru." A hivatalos szervek felelések, mert nem
tettek semmit a jarvany ellen ... "Mindaddig, mig a mindenkori magyar kormany nem all a
mozgalom élére, s nem tamogatja teljes sulyaval, s nem létesit olyan kénnyedén m(ikbédé
hivatalt, mely minden hirdetményt, utcai félirdst, cégtablat, minden nyilvanossaghoz intézett
k6zleményt gyorsan ellendriztet és kijavittat magyarossag szempontjabdl, s igy védelmezi
egyelére gyamséagra szoruld nyelvink tisztasagat és jellegét, ... nem varhatunk nagyobb
eredményeket, ..." (Kosztolanyi DezsG, 1971, Nyelv és lélek. Budapest: Szépirodalmi
Kdényvkiado, 162-163 o.)

"Az utca nyelve, a tdmeg nyelve bejon az ajtonkon és ablakunkon, s el6bb-utébb azt a nyelvet
beszéljik és irjuk, melyet a tdmeg és az utca. Ha jarvany dul, valamennyitinknek félntink kell. ...
Csak kdzos erbvel, 6sszefogva cselekedhetlnk." (Kosztolanyi Dezs6, 1971, Nyelv és Iélek.
Budapest: Szépirodalmi Kényvkiado, 175)

"... valamennyien vétkeziink a nyelv ellen. Nem is az a fontos, hogy ne vétkezzlink, hanem
hogy ébredezzék régdta szunnyadd nyelvi lelkiismeretlink, s tudjuk, hogy vétkezhetlink. Az
ilyen blnés maris bocsanatot kap. Csak az karhozik el, aki tunya, k6zdnyds, konok, s nem
torédik azzal, hogy vétkezik vagy vétkezhetik. ... Mindenekel6tt azt vetik ellentink, hogy
egyetlen alkot6 koéltd és ird tébbet hasznalhat a nyelvnek, mint egy sereg tudéds, aki tarsolyaban
hordozza a nyelv déntvénytarat. Ezt senki se tagadja." (Kosztolanyi Dezsd (1971). Nyelv és
|élek. Budapest: Szépirodalmi Kényvkiadd, 153 0.)

"Persze az a gondolat, hogy formaljanak és ujraformaljanak egy kulturnyelvet, ismerds volt
nekem. ElsGsorban a nyelvtérténetbdl. ... Tudtam, milyen tudds gonddal tokéletesitették a latin
nyelvet, hogy mélt6 vetélytarsa lehessen a gérdgnek. Minalunk ott volt a Pléiade kisérlete és az
a nyelvszabalyozas, melyet a Francia Akadémia elsé szotaranak 1694-ben megjelent kiadasa
tikrdz. Ugyanez id6 tajt lendllt fel a német nyelv megujitasi mozgalma is. A XVIIIl. szazad
magyar tudésai, akik tudvalevéleg rendkiviil miveltek voltak, tudtak minderrél. En a magam
részérél az ujnorvég nyelvért valé harcban vettem részt, és tudtam, hogyan kizdottek
Finnorszagban a finn nyelv kultdrnyelvi rangra emeléséért. Arrdl is volt némi fogalmam, hogy mi
tértént az észt nyelv érdekében. Tudtam, hogy egy nyelvre lehet tudatosan hatni és lehet ilyen
vagy olyan iranyban tovabbfejleszteni. De ami a magyarok Ugyét a tébbiekétél mégis
megkullénbdztette, az a nyelvi harc mérete és id6tartama volt. Egy egész nép vetette latba
minden erejét és minden aldozatkészségét, hogy megmentse a nemzeti nyelvet és ezzel magat
a nemzetet is. A magyarok tébbet, nagyobbat, maradanddbbat tettek minden mas népnél."
(Aurélien Sauvageot, Souvenirs de ma vie hongroise. Forditotta Varady- Brenner Maria, 1988)

"Van-e nyelv, mely, mint €l§, élni hivatott, egészséges szervezet nem ragaszkodik
kérémszakadtaig egyéniségehez, szabalyzataihoz és szeszélyeihez? ... A természet dszténe
ez. Artatlan, senkinek se vét6, sz(izi sovinizmus, fullanktalan szeretet, édes-boldog elvakultsag,
akar a gyermeké, aki az édesanyjat legszebbnek, legjobbnak latja, s ezért esze agaban sincs,
hogy kiirtsa a tébbi édesanyakat." (Kosztolanyi Dezs6, 1971, Nyelv és Iélek. Budapest:
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Szépirodalmi Kényvkiadd, 193, 194 - eredeti: Pesti Hirlap, 1933. marcius 25., aprilis 2.)

"... a délibabos magyar rénat nem tartom okvetleniil szebbnek Umbria dombjainal, mégis a
magyar nyelvet tekintem legnagyobb f6ldi kincsemnek, s minden porcikammal tiltakozom
megrontasa, csuffa tevése, elaruldsa és kisemmizése ellen. Mesterségem szerszdma,
tisztanak, tindoklének szeretném latni; gondolataim televénye, gazdag, mély és termékeny
legyen; képzeletem kertje, ezért nyesegetem, ojtok, dugvanyozok benne, s igyekszem
attekinthet6 rendet teremteni l1élegz§ sdrdijében." (Déry Tibor, 194. ?)

. a nyelvhelyesség tigye nem nyelvészeti szakkérdés, hanem kozlgy, mindnyajunk tgye."
(Kodaly Zoltan, 1974, Visszatekintés. Osszegy(ijtott irasok, beszédek, nyilatkozatok, 11,
Budapest: Zeneml(ikiadd, 324 0.). "... a nyelv nem erdd, hanem kert, és akkor kertészekre is van
szikség. A kertész tudja, hogy gyomlalni naponta kell, kilénben a dudva hamar
elhatalmasodik. ... a nyelvmivelésnek a felénél nagyobb terhe esik a nékre, minthogy a
gyermek tébbnyire anyjatél tanul beszélni, és a nyelv allapotanak jora vagy rosszra fordulasa
sok tekintetben a nékoén all." (ibid. 325). "Valéban nem volt sok idénk ra, hogy igazan
megtanuljuk nyelviinket. Hisz alig szaz éve, hogy hosszu kizdelem aran hivatalos nyelvvé lett!"
(ibid. 326)

9. Tennivalonk

Hogy mit tegylnk? Vigyazzunk nyelviinkre mint sajat életlinkre, apoljuk, fejlesszik,
korszer(sitstuk és 6vjuk meg minden kilsé és belsd tdmadastol. Mindenekel6tt tanuljunk meg
j6l magyarul, tanuljuk éseink nyelvét folyamatosan és lankadatlanul.

"Beata Ungheria se non si lascia piu malmenare." (Dante Alighieri) (= Boldog Magyarorszag, ha
tdbbé nem engedi, hogy bantsak.)

"... Megannyi rossz sz6 honosodik meg, s megannyi j6 sz senyved el. Szaz és szdz magot kell
elhintenlink, hogy egy-kettd gydkeret fogjon." (Kosztolanyi Dezs6, 1971, Nyelv és lélek.
Budapest: Szépirodalmi Kényvkiadd, 183-184)

Mozgalmunk ketts célja: "... 6rkddik nyelvink szepségén. Magyarul kell gondolkoznunk, és

magyarul kell irnunk. ... Mihelyt a gondolat elszakad a nyelvtél, és nem egy(tt Iélegzik vele,

maga a gondolat is elhomalyosul. ... Masodszor: harcolunk az idegen szavak ellen, melyek

hovatovabb ugy elburjdnoznak, hogy mér csak névelbink és kétészavaink maradnak magyarok,
" (Kosztolanyi Dezs6, 1971, Nyelv és Iélek. Budapest: Szépirodalmi Kényvkiadd, 186)

"Gyarapitani szeretnék szokincsinket, nem apasztani. ... nem riadunk vissza egy Uj sz6
alkotasatol sem, .. Szivesebben félelevenitiink egy szét a régi nyelvbdl, szivesebben éliink
tajszoval is, semmint hogy unos-untalan idegennel tarkdzzuk mondatainkat." (Kosztolanyi
Dezsd, 1971, Nyelv és |élek. Budapest: Szépirodalmi Kényvkiadd, 189)

"Tanitottuk-e iskolainkban a nyelvet (igy, amint kellene? Erettségivel, tanari oklevéllel
eresztettlink ra a magyar életre olyanokat, akiknek nyelvismerete fogyatékos, kiejtése rossz,
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gondolkodasa a nyelv szellemétdl idegen. Ha csak feleannyi gondot forditottunk volna
anyanyelvink tanitdsara, mint az idegen nyelvekére, nem jutottunk volna ennyire. ...
Mindenkibe bele kell nevelni a nyelv sorsa iranti érdekl6dést, a sajat beszéde-irasaért valo
felel6sseéget. ... kell mindenekel6tt az irdk tudatos kézremikddése. Olyan iroke, akik minden
leirt szavukeért érzik, vallaljak a felelésséget, akik hajlanddk egészen megtanulni magyarul, hogy
a remek hangszert egész terjedelmében hasznalhassak, ne csak egy-két szlk részletében."
(Kodaly Zoltan, 1974, Visszatekintés. Osszegydijtétt irasok, beszédek, nyilatkozatok, II,
Budapest: Zeneml(kiadd, 327-328 o.).

"IV. Béla kiralyunk elklldte Julidanuszt, hogy megkeresse az §shazaban maradt magyarokat.
Nem azért, hogy visszatérjen hozzajuk, hanem hogy 6ket hivja ide, az eurdépai magyarsagot
megerdsiteni. ... Mi sem akarunk visszatérni az §shazaba. Ami megtartott Eurépaban idaig,
majd csak megtart ezutan is. Mi lehet az? Nem az, amiben alkalmazkodtunk, hasonlok lettlink
kérnyezetiinkh6z, hanem amiben kildnbdztink téle. Hisz, ha mindenben hasonldkka lettiink
volna, eltlint volna a magyarséag.

igy is sokat letett régi mivoltabél ezer év alatt. De megtartotta kiilén lelkiségét. Annak két
legmegfoghatébb nyilvanulasa: a nyelv és zene." (Koddly Zoltan, 1974, Visszatekintés.
Osszegyijtétt irasok, beszédek, nyilatkozatok, |, Budapest: Zenem(ikiado, 69 o.).

"Mikor latjak be iréink, hogy teljes fegyverzetld magyar ir6 csak rendszeres kddexolvaso lehet?
Az volt Arany Janos, az volt Méricz Zsigmond. De még Ady Endre és Kosztolanyi is tudta, hogy
a régiek buzgdé és mindennapos forgatasa nélkil magyar ir6 nem all a 1adban." (Kodaly Zoltan,
1974, Visszatekintés. Osszegy(jtdtt irdsok, beszédek, nyilatkozatok, Ill, Budapest:
Zeneml(ikiado, 428 o.).
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